HyperX Cloud Core Wireless Quick Start Guide
Gaming Headset

Overview
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Usage

1. Connect the wireless USB adapter to your device
2. Power on the headset

Setting up with PC

Right click speaker icon > Select Open Sound settings > Select Sound control panel

S
Open Sound settings e Sound
Open Volume mixer
P Display Related Settings
Spatial sound (Off) > I @) Sound
Troubleshoot sound problems Notifications & actions Sound control panel -

Focus assist

Power & sleep




Playback Device

1. Set Default Device to “HyperX Cloud Core Wireless”
2. Follow the instructions on the DTS instruction card to enable DTS Headphone:X.

Sound

Playback ‘ Recording ‘ Sounds ‘ Communications ‘

Speakers
HyperX Cloud Core Wireless
Default Device

Configure [ setpefault ~ ][ Properties |

Setting up with PlayStation 5

Go to the home page and select Settings > Sound
Microphone:

* Input Device: USB Headset "HyperX Cloud Core Wireless"

Audio Output:

* Output Device: USB Headset “HyperX Cloud Core Wireless”

* Output to Headphones: All Audio

Charging

It is recommended to fully charge your headset before first use.

STATUS LED CHARGE STATUS

Fully Charged Solid green

Recording Device

Set Default Device to “HyperX Cloud Core Wireless”

Sound

P\ayback‘ Recording ‘ Sounds ‘ Communications

O Microphone
\ HyperX Cloud Core Wireless

Default Device

Configure [ SetDefault ~ ][ Properties |

10% — 99% Breathing green

<10% Breathing red




Status LED

ST S LED
Pairing Flash green and red every 0.2s
Searching Slow breathing green

90% — 100%: Solid green for 5s

Connected* 15% — 90%: Blinking green for 5s

< 15%: Blinking red for 5s *Battery level indication

Power button

* Power on/off - Hold button for 3 seconds to power headset on/off
* Battery level status — Press button to see the battery level status on the status LED
* The status LED will automatically turn off to conserve battery life

Mic mute / mic monitoring button

* Mic mute toggle - Press button to turn the mic mute on/off
* Mic monitoring toggle — Hold button for 3 seconds to toggle mic monitoring on/off

Volume wheel

Scroll up and down to adjust volume level

Questions or Setup Issues?

Contact the HyperX support team or see the user manual at : hyper ing.com/support/head

WARNING: Permanent hearing damage can occur if a headset is used at high volumes for extended periods of time.



ENGLISH

Overview

A - Status LED G - Detachable microphone
B - Power button H - USB adapter

C - Mic mute / mic monitoring button 1 - Wireless pairing pin hole
D - Volume wheel J - Wireless status LED

E - USB-C charge port K- USB-C charge cable

F - Microphone port L- DTS instruction card

Usage

1. Connect the wireless adapter to your device 2.Power on the headset

Setting up with PC

Right click speaker icon > Select Open Sound settings > Select Sound control panel
Playback Device

1. Set Default Device to "HyperX Cloud Core Wireless”

2. Follow the instructions on the DTS instruction card to enable DTS Headphone:X.
Recording Device

Set Default Device to “HyperX Cloud Core Wireless”

Setting up with PlayStation 5

Go to the home page and select Settings > Sound
Microphone

«Input Device: USB Headset “HyperX Cloud Core Wireless”
Audio Output

« Output Device: USB Headset “HyperX Cloud Core Wireless”
« Output to Headphones: All Audio

Charging
Itis recommended to fully charge your headset before first use.

STATUS LED CHARGE STATUS

Fully Charged Solid green
10%-99% Breathing green
<10% Breathing red
Status LED
STATUS | LED

Pairing Flash green and red every 025

Searching Slow breathing green
90%— 100%: Solid green for 55
Connected* 10% - 90%: Blinking green for 55

<10%:Blinking red for 55

*Battery level indication

Power button

« Power on/off - Hold button for 3 seconds to power headset on/off

« Battery level status — Press button to see the battery level status on the status LED
«The status LED will automatically turn off to conserve battery life

Mic mute / mic monitoring button
« Mic mute toggle - Press button to turn the mic mute on/off
- Mic monitoring toggle — Hold button for 3 seconds to toggle mic monitoring on/off

Volume wheel
Scroll up and down to adjust volume level

Questions or Setup Issues?

Contact the HyperX support team or see the user manual at:
hyperxgaming.com/support/headsets

WARNING: Permanent hearing damage can occur if a headset is used at high
volumes for extended periods of time.



FRANCAIS

Présentation

A-EtatLED

B - Bouton Marche/Arrét

C - Bouton Désactivation du micro/
Contréle du micro

D - Molette de réglage du volume

E - Port de chargement USB-C

F - Port microphone

Utilisation

1. Connectez I'adaptateur sans fil a votre dispositif 2. Allumez le casque-micro

Configuration sur PC

Cliquez droit sur I'icone du haut-parleur > Sélectionnez Ouvrir les paramétres du son

> Sélectionnez Panneau de configuration du son

Périphériques de lecture

1. Sélectionnez comme périphérique par défaut : « HyperX Cloud Core Wireless ».

2.Suivez les informations de la carte d'instructions DTS pour activer le casque-micro

DTS:X.

Périphérique d'enregistrement

Sélectionnez comme périphérique par défaut : « HyperX Cloud Core Wireless »

G - Microphone amovible

H - Adaptateur USB

1 - Orifice de jumelage sans fil

J - LED de statut sans fil

K - Cable de chargement USB-C
L - Carte des instructions DTS

Configuration pour PlayStation 5

Allez sur la page d'accueil et sélectionnez Parameétres > Son.

Microphone

« Périphérique d'entrée : Casque USB « HyperX Cloud Core Wireless »

Sortie audio

« Périphérique de sortie : Casque USB « HyperX Cloud Core Wireless »

« Sortie vers casque-micro : Tout Audio

Chargement de la batterie

Il est recommandeé de charger complétement votre casque-micro avant sa premiere
utilisation.

ETAT LED NIVEAU DE CH
Charge pleine Vert fixe
10% - 99% Vert - Respiration
<10% Rouge - Respiration
Etat LED
ETAT LED
Jumelage | Les voyants Vert et Rouge clignotent toutes les 0,2 seconde
Recherche Voyant Vert - iration lente
90% - 100%: Voyant vert fixe pendant 5 secondes
Connecté* 10% - 90%: Voyant vert clignotant pendant 5 secondes
<10%: Voyant rouge clignotant pendant 5 secondes

*Indicateur du niveau de la batterie

Bouton Marche/Arrét

« Mise sous/hors tension - Maintenez le bouton pendant 3 secondes pour mettre le
casque sous/hors tension.

«Niveau de la batterie - Appuyez sur le bouton pour voir le niveau de la batterie sur le
voyant LED d'état.

« Le voyant LED d'état s'éteint automatiquement pour économiser la batterie.

Bouton Désactivation du micro/ contréle du micro

« Bascule de la désactivation du micro - Appuyez sur le bouton pour activer/ désactiver le
micro.

- Bascule du contréle du micro — Maintenez enfoncé pendant 3 secondes pour activer
ou désactiver le controle du micro

Molette de réglage du volume
Faites défiler vers le haut ou vers le bas pour augmenter ou diminuer le volume.

Questions ou problémes de configuration ?

Contactez I'équipe d'assistance HyperX ou consultez le manuel d'utilisation:
hyperxgaming.com/support/headsets

AVERTISSEMENT : L'exposition prolongée a des niveaux sonores élevés peut
provoquer une détérioration irréversible de la capacité auditive.

ITALIANO

Descrizione generale del prodotto

A - LED distato

B - Pulsante di accensione

C- Pulsante di controllo/
silenziamento microfono

D - Manopola di regolazione volume

E - Porta USB-C con funzione di ricarica

F - Ingresso microfono

G - Microfono scollegabile

H - Adattatore USB

1-Ingresso spinotto di
accoppiamento wireless

J - LED di stato wireless

K- Cavo diricarica USB-C

L - Scheda di istruzioni DTS

Istruzioni d'uso
1. Connettere I'adattatore wireless al dispositivo 2. Accendere le cuffie

Configurazione per I'uso con PC

Fare clic con il pulsante destro sull'icona dell'altoparlante > Selezionare Apri impostazioni
audio > Seleziona Pannello di controllo audio

Riproduzione

1. Impostare come dispositivo predefinito, selezionando I'opzione "HyperX Cloud
Core Wireless"

2.Seguire le indicazioni riportate nella scheda diistruzioni delle funzionalita DTS
per abilitare la funzionalita DTS Headphone:X.

Registrazione del dispositivo



Impostare il dispositivo predefinito su "HyperX Cloud Core Wireless"
Configurazione per l'uso con PlayStation 5

Accedere alla home page e selezionare Impostazioni > Audio
Microfono

« Dispositivo di ingresso: Cuffie USB "HyperX Cloud Core Wireless"
Uscita audio

« Dispositivo di uscita: Cuffie USB "HyperX Cloud Core Wireless"

- Riproduzione audio tramite cuffie: Tutto l'audio

In carica
In occasione del primo utilizzo, si consiglia di effettuare un ciclo di ricarica
completo.

LED DI STATO 0 DI RICARICA

Carica completa Verde fisso

10% - 99% Verde lampeggiante
<10% Rosso lampeggiante
LED di stato
STATO LED

Accoppiamento | Luci lampeggianti verde e rossa ogni 0,2 secondi

Ricerca in corso Verde jante lenta

90% — 100%: Verde fisso per 5 secondi
c )

stabilita* 10% - 90%: Verde lampeggiante per 5 secondi

< 10%: Rosso lampeggiante per 5 secondi

* Indicatore di livello della batteria

Pulsante di accensione

« Accensione/spegnimento - Tenere premuto il pulsante per 3 secondi per
accendere/spegnere le cuffie

« Livello batteria — Premere il pulsante per visualizzare il livello di carica della batteria
tramite il LED di stato

« Il LED di stato si spegnera automaticamente cosi da non assorbire energia

Pulsante di controllo/silenziamento microfono

- Attivazione/disattivazione del silenziamento - Premere il pulsante per
attivare/disattivare il silenziamento del microfono

« Attivazione/disattivazione monitoraggio microfono - Tenere premuto il pulsante per
3 secondi per attivare/disattivare il monitoraggio del microfono

Manopola di regolazione volume
Ruotare verso 'alto/basso per regolare il livello del volume

Domande o dubbi sulla configurazione?
Contattare il team di supporto HyperX; oppure consultare il manuale utente,

disponibile all'indirizzo: hyperxgaming.com/support/headsets
ATTENZIONE: I'uso delle cuffie ad alto volume per periodi di tempo prolungati pud
causare danni permanenti all'udito.

DEUTSCH

Ubersicht

A - Status-LED

B - Ein-/Ausschalter

C - Mikrofonstummschalte-/
-Uberwachungstaste

D - Lautstarkeregler

E - USB-C-Ladeanschluss

F - Mikrofonanschluss

G - Abnehmbares Mikrofon

H - USB-Adapter

1 - Stiftloch fir kabellose Kopplung
J - Kabellos-Status-LED

K - USB-C-Ladekabel

L - DTS-Anweisungskarte

Verwendung
1. Den Kabellos-Adapter mit deinem Gerat verbinden
2. Das Headset einschalten

Einrichten mit PC

Klicke mit der rechten Maustaste auf das Lautsprechersymbol > Wahle
Sound-Einstellungen &ffnen > Wahle Sound-Systemsteuerung.

Wiedergabegerat

1. Stelle das Standardgerat auf ,HyperX Cloud Core Wireless” ein. 2. Befolge die
Anweisungen auf der DTS-Anweisungskarte, um DTS Headphone:X zu aktivieren.
Aufnahmegerét

Stelle das Standardgerat auf ,HyperX Cloud Core Wireless"

Einrichten mit PlayStation 5

Gehe zur Startseite und wahle Einstellungen > Ton.
Mikrofon

- Eingabegerat: USB-Headset ,HyperX Cloud Core Wireless”
Audioausgabe

« Ausgabegerét: USB-Headset ,HyperX Cloud Core Wireless”
- Ausgabe an Kopfharer: Gesamtes Audio

Laden
Es wird empfohlen, das Headset vor der ersten Verwendung vollstandig zu laden.

STATUS LED LADESTATUS

Voll geladen Durchgehend Griin
10-99% Pulsierend Griin
<10% Pulsierend Rot
Status-LED



LED
Abwechselnd alle 0,25 griin und rot blinkend

STATUS
Kopplung lauft

Suche lauft Langsam pulsierendes Griin
90% — 100%: Konstant Griin
Verbunden* 15% - 90%: Griin blinkend

<15%: Rot blinkend

*Batteriestandsanzeige

Ein-/Ausschalter

- Ausschalten - Halte die Taste 3 Sekunden lang gedrtickt, um das Headset ein- bzw.
auszuschalten.

« Batteriestatus — Driicke die Taste, um den Batteriestatus mit der Status-LED
anzuzeigen.

« Die Status-LED schaltet sich automatisch aus, um die Batterie zu schonen.

erof. Ita/. '

ummsch liberwac
« Mikrofonstummschaltung — Driicke die Taste, um die Mikrofonstummschaltung
ein-/auszuschalten.

« Mikrofontiberwachung — Halte die Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die
Mikrofontiberwachung ein- bzw. auszuschalten.

Lautstarkeregler
Scrolle nach oben und unten, um die Lautstarke zu dndern.

Fragen oder Probleme bei der Einrichtung?

Wende dich an das HyperX-Support-Team oder lies in der Bedienungsanleitung
unter hyperxgaming.com/support/headsets nach.

WARNHINWEIS: Durch Horen mit Kopfhorern in hoher Lautstarke tUber einen
langeren Zeitraum kann das Gehor dauerhaft geschadigt werden.

POLSKI

Widok urzadzenia
A - Wskaznik LED stanu G - Odfaczany mikrofon
B - Przycisk zasilania H - Wyciszenie mikrofonu LED
C - Przycisk wyciszenia/ 1 - Adapter USB
monitorowania mikrofonu  J - Otwdr na szpilke do parowania urzadzen
D - Pokretio gtosnosci bezprzewodowych
E - Port USB-C do tadowania K - Wskaznik stanu tacznosci bezprzewodowej LED
F - Gniazdo mikrofonu L - Kabel USB do fadowania

Obstuga
1. Podtacz adapter tacznosci bezprzewodowej do urzadzenia
2.Wlacz zestaw stuchawkowy

Konfigurowanie na komputerze PC

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gtosnika > wybierz opcje Otwérz ustawienia
dzwieku > wybierz opcje Panel sterowania dzwigkiem

Urzadzenie do odtwarzania

1. Jako domysIne urzadzenie wybierz ,HyperX Cloud Core Wireless”

2. Postepuj zgodnie ze wskazdwkami znajdujacymi sie na karcie instrukgji DTS, aby
wigczy¢ funkcje DTS Headphone:X

Urzadzenie do nagrywania

Jako urzadzenie domysine wybierz ,HyperX Cloud Core Wireless”

Konfigurowanie na konsoli PlayStation 5
Przejdz na strone gtéwnga i wybierz Ustawienia > Dzwigk
Mikrofon
« Urzadzenie wejsciowe: zestaw stuchawkowy USB ,HyperX Cloud Core Wireless”
Wyjécie audio
« Urzadzenie wyjsciowe: zestaw stuchawkowy USB ,HyperX Cloud Core Wireless”
« Wyjscie na stuchawki: caty dzwiek
tadowanie
Przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu stuchawkowego zaleca sie jego petne
natadowanie.

WSKAZNIK STANU LED

Peine natadowanie Ciagle $wiecenie na zielono
10-99% Miganie na zielono
<10% Miganie na czerwono

STAN tADOWANIA

Wskaznik LED stanu

STAN L

Parowanie \e miganie na zielono i czerwono c0 02 s
Wyszukiwanie Powolne miganie na zielono
90% - 100%: $wiecenie na zielono przez 5 s
Pofaczono* 10% — 90%: miganie na zielono przez 5 s
< 10%: miganie na czerwono przez5 s

*Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Przycisk zasilania

« Wiaczanie/wytaczanie — nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby wigczy¢
lub wytaczy¢ zestaw stuchawkowy

« Stan natadowania baterii — nacisnij przycisk, aby sprawdzic stan natadowania
sygnalizowany przez wskaznik LED stanu

« Wskaznik LED stanu wylaczy sie automatycznie, aby nie zuzywac energii

Przycisk wyciszenia/monitorowania mikrofonu

- Wyciszanie mikrofonu — nacisnij przycisk, aby wiaczy¢/wylaczy¢ wyciszenie mikrofonu

« Monitorowanie mikrofonu — nacisnij przycisk i przytrzymaj przez 3 sekundly, aby wiaczy¢ lub
Wylaczy¢ monitorowanie mikrofonu



Pokretto gtosnosci
Obroc w gore lub w dét, aby dostosowad gtosnosc¢ dzwigku.

Masz pytania lub problemy z konfiguracja?

Skontaktuj sie z dziatlem pomocy technicznej HyperX lub przeczytaj instrukcje obstugi
na stronie: hyperxgaming.com/support/headsets

OSTRZEZENIE:Uzywanie stuchawek przez diuzszy czas przy wysokiej glosnosci moze
spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

ESPANOL

Resumen

A-LED de estado

B - Boton de encendido

C-Botdn Silenciar micréfono/
Monitorear micréfono

D - Perilla de volumen

E - Puerto de carga USB C

F - Puerto del micréfono

G - Micréfono desmontable

H - Adaptador USB

1- Orificio para la clavija de
emparejamiento inaldmbrico

J - LED de estado inaldambrico

K - Cable de carga USB C

L - Tarjeta de instruccion DTS

Utilizacion

1. Conecta el adaptador inaldmbrico a tu dispositivo 2. Enciende los audifonos

Configuracién en PC

Haz clic en el icono del altavoz > Selecciona Abrir ajustes de sonido > Selecciona

Panel de control de sonido

Dispositivo de reproduccion

1. Configura como ‘Dispositivo predeterminado  “HyperX Cloud Core Wireless”

2.Sigue las instrucciones en la tarjeta de instruccion DTS para habilitar los audifonos DTS

Dispositivo de grabacion

Configura como ‘Dispositivo predeterminado “HyperX Cloud Core inaldmbrico”

Configuracion con PlayStation 5

Dirigete a la pagina principal y selecciona Ajustes > Sonido
Micréfono

« Dispositivo de entrada: Audifonos USB “HyperX Cloud Core Wireless”
Salida de audio

« Dispositivo de salida: Audifonos USB “HyperX Cloud Core Wireless”

- Salida a audifonos: Todo el audio

Cargando

Se recomienda cargar totalmente tus audifonos antes del primer uso.

LED DE ESTADO
Totalmente cargado
10%-99%
<10%

ESTADO DE C
Verde sélido

GA

Respiracion Verde
Respiracion Roja

LED de estado
ESTADO LED

Emparejando Titila de color verde y rojo cada 0,2
Buscando Respiracion suave verde
90% - 100%: Verde sélido durante 5 segundos
Conectado* 10% - 90%: Verde parpadeando durante 5 segundos
< 10%: Rojo parpadeando durante 5 segundos

* Indicacién del nivel de baterfa

Botén de encendido

- Sostén durante 3 segundos el botén de encendido/apagado para encender/apagar los
audifonos

- Estado de la bateria- Presiona el botén para verificar el estado de la bateria en la LED de
estado

- La LED de estado automaticamente se apagaré para preservar la vida Util de la bateria
Botén Silenciar micr6fono/ Monitorear micréfono

« Activacion de Micréfono silenciado- Presiona el botén para encender/apagar el
silenciamiento del micréfono

« Activacion de monitoreo de micréfono- Sostén durante 3 segundos para
encender/apagar el monitoreo del micréfono

Perilla de volumen
Deslizate hacia arriba y abajo para ajustar el nivel del micréfono.

iTienes alguna pregunta o consulta sobre la instalacion?

Ponte en contacto con el equipo de ayuda de HyperX o consulta el manual de usuario
en: hyperxgaming.com/support/headsets

ADVERTENCIA: Si los audifonos se utilizan a volimenes altos durante periodos de
tiempo prolongados, existe la posibilidad de sufrir dafo auditivo permanente.

PORTUGUES

Visao geral

A - LED de status

B - Botdo liga/desliga

C - Botao microfone em mudo /
monitoramento do microfone

D - Botéo de volume

E - Porta de carregamento USB-C

F - Porta do microfone

G - Microfone removivel

H - Adaptador USB

I - Furo do pino para pareamento wireless
J - LED de status do wireless

K - Cabo de carregamento USB-C

L - Cartao de instrucao DTS

Uso
1. Conecte o adaptador wireless ao seu dispositivo 2. Ligue o headset



Configurando com o PC

Clique com o botdo direito no icone de alto falante > SelecionarAbrir configuragdes
de Audio > SelecionarPainel de controle de Audio

Dispositivo de Reproducao

1. Configurar dispositivo padrao para “HyperX Cloud Core Wireless”

2. Siga as instrugdes do cartao de instrugoes DTS para habilitar o fone de ouvido DTSXX.
Dispositivo de Gravagao

Configurar dispositivo padrao para "HyperX Cloud Core Wireless"

Configurando com o PlayStation 5

V4 para a pagina inicial e selecioneConfiguragées > Audio
Microfone

« Dispositivo de entrada: Headset USB “"HyperX Cloud Core Wireless”
Saida de dudio

« Dispositivo de saida: Headset USB “HyperX Cloud Core Wireless”

+ Saida para fones de ouvido: Todo o Audio

Carregando
Recomenda-se carregar totalmente o headset antes do primeiro uso.

TATUS LED A CARGA
Totalmente carregado Verde sélido
10% - 99% Respiragéo em verde
<10% Respiragio em vermelho
LED de status
STATUS LED
Pareamento Piscando em verde e vermelho a cada 0,2 segundos

Pesquisando Respiragao lenta em verde
90% - 100%: Verde sélido por 5 segundos
Conectado* 10% —90%: Verde piscando por 5 segundos

< 10%: Vermelho piscando por 5 segundos
*Indicador do nivel da bateria

Botao liga/desliga

« Ligar/desligar - Mantenha pressionado por 3 segundos para ligar/desligar o headset
« Status do nivel da bateria - Aperte o botéo para ver o status do nivel da bateria no
LED de status

« O LED de status desligara automaticamente para conservar a vida da bateria

Botéao microfone em mudo / monitoramento do microfone

« Controle doe mudo do microfone - Pressione o boté&o para ligar/desligar o som do
microfone

« Alternar para monitoramento do microfone - Pressione o botéao por 3 segundos
para alternar o monitoramento do microfone ligado/desligado

10

Botéo de volume
Recomenda-se carregar totalmente o headset antes do primeiro uso.

Duvidas ou problemas na Instalagao?

Entre em contato com a equipe de suporte HyperX ou consulte o manual do usuério
em:hyperxgaming.com/support/headsets

AVISO: Em caso de uso prolongado em alto volume, o headset pode causar danos
permanentes ao aparelho auditivo.

CESTINA

Prehled

A - Stavova kontrolka G - Odnimatelny mikrofon
B - Vypinac H - USB adaptér

C-Tlacitko vypnout mikrofon /
monitorovani mikrofonem

D - Kolecko pro ovladani hlasitosti

E - Dobijeci port USB-C

F - Port mikrofonu

1 - Kolikovy otvor pro bezdratové parovani

J - LED kontrolka stavu bezdratového pfipojeni
K - Dobijeci kabel USB-C

L - Karta instrukci DTS

Pouziti

1. Piipojte bezdratovy adaptér k zafizeni 2. Zapnéte nahlavni soupravu.

Nastaveni pomoci pocitace

Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu reproduktoru > Zvolte Oteviit nastaveni zvuku >
Zvolte Ovladaci panel zvuku

Prehravaci zafizeni

1. Nastavte prednastavené zafizeni na ,HyperX Cloud Core Wireless"

2. Pro povoleni DTS Headphone:X postupujte podle pokynti na karté instrukci DTS.
Nahravaci zafizeni

Nastavte prednastavené zafizeni na ,HyperX Cloud Core Wireless"

Nastaveni pomoci PlayStation 5

Prejdéte na domovskou strénku a zvolte Nastaveni > Zvuk

Mikrofon

« Vstupni zafizeni: USB nahlavni souprava ,HyperX Cloud Core Wireless"
Zvukovy vystup

Vystupni zafizenf: USB nahlavni souprava ,HyperX Cloud Core Wireless"
« Vystup do sluchatek: Vsechny zvuky

Nabijeni
Pfed prvnim pouzitim doporu¢ujeme nahlavni soupravu plné dobit.

STAVOVA KONTROI STAV DOBIJENI
PIné nabito Sviti zelené
10%-99% Blika zelené

<10% Blika cervené




Stavova kontrolka
TATU
Pareamento

LED

Piscando em verde e vermelho a cada 0,2 segundos

Pesquisando Respiracdo lenta em verde
90% — 100%: Veerde sélido por 5 segundos

10% - 90%: Verde piscando por 5 segundos

Conectado*

<10%: Vermelho piscando por 5 segundos

¥Indikace nabitf baterie

Vypina¢

« Zapnuti/vypnuti - Podrzte stisknuty vypinac po dobu 3 sekund pro
zapnuti/vypnuti napajeni ndhlavni soupravy

- Stav baterie - Stisknéte tlacitko pro zobrazeni stavu nabijent baterie na stavové
kontrolce LED

« Stavova kontrolka LED se automaticky vypne, aby se Setfila Zivotnost baterie

Tlacitko vypnout / i ani mikrof

« Pfepinac ztlumeni mikrofonu - Stisknéte tlacitko pro zapnuti/vypnuti ztlumeni
mikrofonu

« Pfepina¢ monitorovani mikrofonem — Podrzte stisknuty prepinac po dobu 3
sekund pro prepinani mezi zapnout/vypnout monitorovani mikrofonem

Kolecko pro ovladani hlasitosti
Otécejte nahoru ¢i doll pro nastavent hlasitosti

?

Otazky nebo problémy s nastavenim?
Kontaktujte tym podpory HyperX nebo si pre¢téte uzivatelskou piirucku na adrese:
hyperxgaming.com/support/headsets

VAROVANI: Pokud se néhlavnf souprava pouziva po deléi dobu pfi vysoké hlasitosti,

miize dojit k trvalému poskozeni sluchu.

YKPATHCbKA

Ornapg

A - CaitnogiofHui inanKatop

B - KHONMKa VBNeHHsA

C - KHOrMKa BUMKHEHHA MIKPODOHY
D - Perynatop ryyHocTi

E - 3apaaHui nopt USB-C

F - MopT mikpodoHa

G - MiKpodOH, Lo MOXHa BifeAHaTN

H - USB-agantep

1 - OTBip ANA BCTaHOBNEHHA
6e3apoTOBOro 3'€AHaHHA

J - CaitnopjofHwi iHAVKaTop CTaHy

K - USB-C kabenb i 3apagku

L - IHcTpyKuia 3 nigknioyerHa DTS
BukopucTtaHHsa

1. Migknioyits 6e3apoTOBIA aganTep A0 NPUCTPOIO 2. BBIMKHITL rapHITypy

HanawtysaHHa Ha MK
HaTVCHITb NPaBoto KHOMKOIO MMLLI Ha MO3HauKy 3Byky > Brbepite Open Sound

settings > Bubepito Sound control panel

MpucTpii BigTBOPEHHA

1. BcraHosiTb «HyperX Cloud Core Wireless» Ak NpucTpiii 3a 3amoBuyBaHHAM

2. BukoHyiTe BKa3iBKKM, HaBefeHi B IHCTPYKUT WOAO niakniodeHHa DTS
HeadphoneX.

MpucTpin 3anucy

Bcranosits «HyperX Cloud Core Wireless» sk npucTpit 3a 3aMoBUyBaHHAM

HanawrtyBaHHa gna PlayStation 5

Y FfonoBHoMy MeHio BrbepiTb Settings > Sound

MikpodoH

« MpucTpin BBeaeHHaA: USB-rapHitypa HyperX Cloud Core Wireless

Aypio-suixia

« MpucTpiit susenerHa: USB-rapHitypa HyperX Cloud Core Wireless

- BBeperHs Ha rapHiTypy: Bce ayaio

3apsapka

ﬂepeﬂ NepLyim BUKOPUCTaHHAM PEKOMEHYETLCA MOBHICTIO 3apAguT rapHiTypy.

MoBHICTIO 3apApPKeHNiA 3enenuia
10%-99%

<10%

MuroTnneuii 3enenmin

MuroTAuBMIA YepBOHWIA

CsiTnopioaHwii ingukaTop

ATYC LED
Pexwm BCTaHOBNEHHA MUIrOTIHHA 3e1eHIM Ta YEPBOHIM KOXHI 0,2 C
MiAKNIOYeHHs
Mowyk MoBiNbHE MUArOTIHHA 3eN1eHUM
90% — 100%: IHANKATOP CBITUTLCA 3/IEHIM POTATOM 5 CeKyHR
NigknioueHo™ 10% — 90%: IHAMKaTOp 6NMMAE 3eNeHM NPOTATOM 5 CeKyHAL
< 10%: IHAMKaTOp 6/IMMAE YePBOHMM NPOTArOM 5 CEKYHA|

*PiBeHb 3apaay akymynatopa

KHonMKa XunBfieHHA

« YTPUMYIATE KHOMKY MPOTATOM 3 CEKYH} 1A BUMKHEHHA ab0 BBIMKHEHHA rapHiTypn
« IHAWKaTOp PIBHA 3apALY akymynATOpa

« IHAVKaTOP aBTOMATIYHO BUMMKAETECA, LGV 38KOHOMMTI 3apAA akyMynATopa

KHOMKa BUMKHEHHs Ta MOHITOPUHTY MiKpodoHy

« BUMKHEHHS MIKDOGOHY - HATVICHITb KHOTKY, LLOGM BBIMKHYTV 260 BUMKHYTM
MIKpOGOH

« PeX1M MOHITOPUHIY MIKPOGOHY - YTPVIMY#TE KHOMKY B HAaTVICHEHOMY NONOMXeHHI
MPOTArOM 3 CeKyH, LOBM BBIMKHY TN 360 BUMKHYTV DEXIM MOHITOPUHTY
MIKpOdOHY



PerynaTop ryyHocTi
PerynioBaHHa piBHA ry4HOCTi

BuHWKNY 3annTaHHA a60 NPO6/1emMn CTOCOBHO HaNalTyBaHHA?
3BEPHITLCA 1O CNYXOVM NiATPUMKK HyperX abo o3HaltomTecs 3 IHCTPYKLIElo 3
ekcnnyaTaui 3a nocunaqHAM : hyperxgaming.com/support/headsets

YBAI'A: B1KopUCTaHHA rapHITyp1 Ha BUCOKWIX PIBHAX Ny4YHOCTI NPOTAOM TPMBANoro
Yacy MOXe 3aBaTh HEBIGHOBHOT LUIKOAM CITyXy.

PYCCKUMN

0630p

A - CBeToaMOaHbIN MHAMKATOP G - CbemHbIi MUKPOGOH
COCTOAHMA H - USB-apantep

B - KHorka nutaHus | - KoHTaKTHOE MM1KPOOTBEPCTUE 15

C - KHorka oTknioueHns/ conpsKeHwis 6eCNPOBOAHOTO YCTPOCTBA
perncTpauny 38yka MMkpodoHa J - CBETOAMOAHDIN MHAMKATOP COCTOAHMA

D - Koreciko perymnmpoBKy/ FPOvKocT 6ecnpoBoAHOIO YCTPONCTBA

E - Mopt USB-C ana 3apsaku K - Kabenb USB-C ans 3apaaku

F - MopT MukpodoHa L - Kapta ¢ vHcTpyKUnamm DTS

Wcnonb3osaHue ycTpoiictea
1.MoakniouvTe 6ecrpoBOAHON ananTep K CBOeMy YCTPOCTBY
2. BrrtoumTe nitaHyie rapHITypbl.

Hactpoiika ana ncnonbsoBanus ¢ MK

LLienkHyTe NPaBoi KHOMKOM MbiLLM MVKTOrPamvy AviHamuka > BoibepuTte OTKpbITh
HACTPOVKY 3ByKa > BoibepuTe MaHenb ynpasneHis 38ykom

YcTponcTeo BocnpovsseaeHna

1. 3apaiite ycTpoicTBo no ymonuyanuio Kak «HyperX Cloud Core Wireless».

2. CnepyiiTe yKasaHUAM, NPWUBEAEHHBIM HA KapTe C MHCTPYKuMAM DTS, 4tobbi
sknounTe DTS Headphone:X.

YcrponcTso 3anncn

3apaiiTe ycTpoiicTBo no ymonuanmio kak «HyperX Cloud Core Wireless».

Hactpoiika ana ncnonbsosanus c PlayStation 5

MepeiiguTe Ha rnaBHytO CTPaHWILLY v BbibepuTe HacTpoiiki > 3Byk.
MukpodoH

«Ycrpoiictso seoga: USB-rapHutypa «HyperX Cloud Core Wireless».
3BYKOBOI BbIXOA

«Ycrpoiictso BbiBoga: USB-rapHyTypa «HyperX Cloud Core Wireless».
«BbiBoA Ha HaywwHMKu: Bee 3Byki

3apapgka
ﬂepeﬂ NEPBbIM NCMO/b30BaHMEM PEKOMEHAYETCA NONHOCTBIO 3aPAANTL FapHUTYPY.
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LED COCTOAHMA COCTOAHUE 3APAAKM

MonHocTbio 3apmxeHa HenpepbiBHO FOpUT 3eneHbiM LIBETOM.
10%-99% TlynbCHpyeT 3eneHbiM UBeToM.
<10% TlybCUpyeT KpacHbIM LBETOM.

CBETOAVOAHbI UHANKATOP COCTOAHNA

LED

BoinonHaetca

MUraeT 3eneHbiM 1 KpacHbIM LBeToM Kankabie 0,2 C.
conpmkenvte

BbinonHaeTca nonck MepneHHO NynbCMpyeT 3eNeHbIM LIBETOM.

90% — 100%: MOCTOAHHO rOPUT 3eNEHbIM LIBETOM B TeueHue 5 C.

Mopkntouero* 10% - 90%: Muraet 3en1eHbIM LIBETOM B TeYeHme 5 C.

< 10%: MuraeT KpacHbIM LiBETOM B TeYeHne 5 C.

*MHavKaLmA YpOBHA 3apAaa akkyMynATopa

KHonka nutanua

« BKnioueHve/BbIKMIOYEH e NUTAHWA — HaXMUTe U yaepxuBaiTe KHOMKY B
TeyeHve 3 CcekyHa, YTOGbI BKIIOUMTH UMK BBIKIOYUTD rapHuTypy.

« CocTosHme ypoBHA 3apAfa 6atapen — HaxM1Te KHOTKY, 4TOObI MPOCMOTPETL
COCTOAHME YPOBHA 3apAaa 6aTapeut Ha NHANKATOPE COCTORHMA.

. MHI:lMKaTOp COCTOAHWA BBIKNIOYAETCA aBTOMATUYECKM /18 SKOHOMMN pecypca
Gatapeu.

KHomnKa oTKnioueHns/perncTpaunm 3syka MUKpogpoHa

« Mepexniouatens 38yka MUKPOGOHA — HaKMIUTE KHOKY ANA BKIKOUEHWA U
BbIKMIOYEHHIA 3BYKa MUKPODOHa.

« Mepexniouatens pervcTpaLm 38yka MUKPOGOHa — yepuBaiiTe KHOMKY
HaXaToM B TeueHe 3 CekyHA, YTOOBI BKIIOUNTL WA BBIKNIOUYNTE PerncTpaumnio 3syKa
MUKpOhOHa

Konecnko perynnpoBKu rpomMKocTu
Vicnonb3yiite NPOKPYTKY BBEPX 1 BHIN3 A1A PEMYNPOBKM YPOBHA MPOMKOCTY

Bonpocb! unu npo6nembl ¢ HACTPOIKON?

CBAKUTECH CO CIYKOO0M TEXHUUECKOM Noanepx)Kkv HyperX nnv obpatirecs k
PYKOBO/ICTBY Mofb30BaTeNA Mo apecy: hyperxgaming.com/support/headsets
MPEAYNPEMIEHWE. Vicnonb308aHyie rapHUTYpbl MPK BbICOKO FPOMKOCTY B
TeyeHne NPOAO/IKNTENIbHOMO BPEMEHI MOXET NPUBECTU K Heoﬁpammorwy
HapyLeHWIO Clyxa.
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ROMANA

Prezentare generala

A - Led de stare

B - Buton pornire/oprire

C- Buton de anulare a sunetului
microfonului/de monitorizare a
microfonului

D - Disc volum

E - Port de incarcare USB-C

F - Port microfon

G - Microfon detasabil

H - Adaptor USB

1 - Orificiu mic pentru asociere wireless
J - LED stare wireless

K - Cablu de incarcare USB-C

L - Card instructiuni DTS

Utilizare

1. Conectati adaptorul wireless la dispozitivul dvs. 2. Porniti castile

Configurarea cu PC-ul

Clic dreapta pe pictograma microfon > Selectati Deschideti setari sunet > Selectati
Panou control sunet

Dispozitiv de inregistrare

1. Setati dispozitivimplicit la ,HyperX Cloud Core Wireless”

2. Urmati instructiunile de pe cardul de instructiuni DTS pentru a activa castile DTS:X.

Recording Device
Setati dispozitivimplicit la ,HyperX Cloud Core Wireless”

Configurarea cu PlayStation 5

Accesati pagina principala si selectati Setari > Sunet

Microfon

« Disporzitiv intrare: Casti cu USB ,HyperX Cloud Core Wireless"
lesire audio

« Disporzitiv iesire: Casti cu USB ,HyperX Cloud Core Wireless”
« lesire la casti: Toate audio

incarcare
Se recomanda sa incércati complet castile inaintea primei utilizari

TARE LED TADIUL INCARC,

incarcare completa Verde continuu
10%-99% Palpaire verde
<10% Palpaire rosu
LED de stare
STARE LED
Asociere Licireste verde si rosu la fiecare 0,2 secunde
Se cauta Palpaire usoara verde
90 % - 100 %: Verde continuu timp de 5 secunde
Conectat® 109% 90 %: Verde intermitent timp de 5 secunde
<109%: Rosu i timp de 5 secunde
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*Indicare nivel baterie

Buton pornire/oprire

« Pornire/oprire - tineti apasat butonul timp de 3 secunde pentru a porni/opri castile
« Starea nivelului bateriei - apasati butonul pentru a vedea starea nivelului bateriei pe
LED-ul de stare

« LED-ul de stare se va stinge automat pentru a economisi durata de viata a bateriei

Buton de anulare a sunetului microfonului/de monitorizare a microfonului
- Comutator de anulare a sunetului microfonului - apdsati butonul pentru a porni/opri
microfonul

- Comutator de monitorizare a microfonului - tineti apasat butonul timp de 3 secunde
pentru a porni/opri microfonul

Disc volum
Derulati in sus i in jos pentru a ajusta nivelul volumului

intrebari sau probleme la instalare?
Contactati echipa de asistenta HyperX sau consultati manualul de la utilizare la
adresa: hyperxgaming.com/support/headsets

AVERTISMENT: Pot apdrea probleme permanente de auz in cazul in care castile sunt

folosite la un volum ridicat pentru perioade indelungate de timp.



SLOVENSCINA

Pregled
A - Indikator LED za stanje G - Snemljiv mikrofon
B - Gumb za vklop/izklop H - Adapter USB
C-Gumb za utisanje mikrofona/ I - Luknjica za vklop seznanjanja
upravljanje mikrofona J - Indikator LED za stanje brezzi¢ne povezave
D - Vrtljiv gumb za glasnost K - Polnilni kabel USB-C
E - Polnilni vhod USB-C L - Kartica z navodili za DTS
F - Vhod mikrofona
Uporaba
1. BrezZi¢ni adapter poveZite s svojo napravo 2. Vklopite slusalke
N i z bnim raé il
Z desno tipko Kliknite ikono zvocnika > izberite Odpri nastavitve zvoka > izberite
Nadzorna plo3ca za zvok
Naprava za predvajanje
1. Nastavite privzeto napravo na »HyperX Cloud Core Wireless«
2.Za omogocenije slusalk:X DTS upostevajte navodila na kartici z navodili za DTS
Snemalna naprava
Nastavite privzeto napravo na »HyperX Cloud Core Wireless«

Nastavitev s PlayStation 5

Pojdite na zaCetno stran in izberite Nastavitve > Zvok
Mikrofon

- Vhodna naprava: Slusalke USB »HyperX Cloud Core Wireless«
2Zvocniizhod

- Izhodna naprava: Slusalke USB »HyperX Cloud Core Wireless«
«Izhod v slusalke: Vsi zvoki

Polnjenje
Priporocljivo je, da pred prvo uporabo popolnoma napolnite slusalke.
V celoti napolnjeno Neprekinjena zelena barva
10-90%:
<10%

Utripanje zelene barve

Utripanje rdece barve

Indikator LED za stanje

STATUS LED
Seznanjanje  |lzmeni¢no utripanje zelene in rdece barve vsake 0,2 sekunde|
Iskanje Pocasno utripanje zelene barve
90-100%: Neprekinjena zelena barva 5 s
Povezano* 10-90 %: Utripajoca zelena barva 5 s
<10%: Utripajo¢a rdeca barva 5 s
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*Indikator za raven baterije

Gumb za vklop/izklop

«Vklop/izklop napajanja — za vklop/izklop slusalk drzite gumb pritisnjen 3 sekunde

« Stanje napolnjenosti baterije — pritisnite gumb, da indikator LED za stanje prikaze stanje
napolnjenosti baterije

« Indikator LED za stanje se samodejno izklopi za varcevanje z baterijo

Gumb za uti$anje mikrof pravljanj
« Preklapljanje utisanja mikrofona — gumb pritisnite za vklop/izklop utidanja mikrofona

« Preklapljanje spremljanja mikrofona — gumb drZite pritisnjen 3 sekunde za preklapljanje
med vklopom/izklopom spremljanja mikrofona

Vrtljiv gumb za glasnost
Povlecite navzgor ali navzdol za prilagoditev glasnosti

Imate vprasanja ali tezave pri namestitvi?

Obrnite se na ekipo za podporo HyperX ali si oglejte uporabniski prirocnik:
hyperxgaming.com/support/headsets

OPOZORILO: Ce slusalke uporabljate dlje ¢asa pri visoki glasnosti, lahko pride do
trajne poskodbe sluha.



MN: CLOO4, MN: CLOO4WA
Battery/TX Power Info

Battery Information

Contains 3.7V, 1000mAh Li-ion Battery, 3.7Wh
Cannot be replaced by user

Frequency & TX Power Information

Frequency Bands: 2.4GHz (TX Power: <2.5dBm)

FCC Compliance and Advisory Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, according to Part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the useris
encouraged to try correct the interference by one or more of the following
measures:

1. Reorient the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any special accessories needed for compliance must be specified in the
instruction manual.

Warning:

A shielded-type power cord is required in order to meet FCC emission limits
and also to prevent interference to the nearby radio and television
reception. Itis essential that only the supplied power cord be used. Use only
shielded cables to connect I/O devices to this equipment.

CAUTION:

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void your authority to operate the
equipment.

Canada statement

Canada Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

Avis Canadian

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada. Cet appareil est conforme & la ou aux normes RSS non soumises
aux licences d'Industry Canada. Son utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférence et (2)
cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer le fonctionnement accidentel de I'appareil.
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